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A ROMANOK TERJESZKEDESE.
SZOLNOK-DOBOKAVARMEGYEBEN. I)

Nem életképesebb a roméan, mint a magyar, ném is sza-
poradbb vagy munkabirébb, és mégis folyton foglal az Erdély-
részekben s a vel6k hataros magyar varmegyékben ; Ggy, hogy
etlinetnek okat nem a faji ol6nydkbon kereshetni, hanem egyéb
esotloges korilményekben. Follelhet6 podig a roméan terjesz
kedés oka hazank keleti részeiben, ha a kisk6zségek torté-
netébe bepillantunk.; ez mutatja ki a jégar-lassusagu, do el-
lenadlhatatlan térfoglalast, annak okat és madjat.

El6ttink fekszik = Szolnoka-.Dobok-varmisgye kodzoktatas
torténete; ném czolzatossaggal, hanem a szaraz tényeket, fol-
sorold és részrehajlatlan érzelemmel megirott mi, melybdl ki-
latszik, hogy az a térvényhatésag bar nem hatdr-varmegye,
mégis csak a magyarsag vérzett el ott tlizhelyei védelmében
s az elpusztult helyekre nem csak &nként aramlott a vesze-
delem lezajldsa utdn a roméan népelem, a mely ha baj volt,
kénnyebben menekiilhetett a hegyek, erdék nyudjtotta montd-
varba: de a magyar fodldosurasagok is torekedtek letelepiteni
6ket, hogy az arvadn maradt mez6k, munkés kezet nyerjenek.

A magyarsag el6relatas nélkiil nem tekintett ajovébe s
a pillanatnyi haszon kedvéért roman munkaer6 utdn nydujtotta
ki kezét, nem sejtve hogy tlzzel jatszik, mely azo6ta 6t ma-
gat is ném egyszer égette mar raeg, mert nem torekedett azt
a népanyagot beolvasztani, s6t mondhatni 6 alkalmazkodott
hozza, a tormészeti erék okos kihasznaldsdnak pedig nem
az a modja és a mi helytelen megboszulja magat mindig.

1848 utdn az absolut német hatalom fdlismerte a roman
népelem terjeszkedésének fontossagat ésa rebollisnek tartott

l) ,,Foldrajzi Kézlemények'-b51. Szerlc.
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magyarsadggal szemben térekedett is azt dédelgetni; részint
hogy 1849-ben szerzett érdemeiért megjutalmazza, részint hogy
a jovében erds kobnczot kovacsoljon az autbnom jogaira fél-
tékeny magyarsag nyakaba. A magyar kdzségek iskolait, a nem-
zeti er6 eme bolcs6it sinyleni engedte, a roméanokat ellenben
szinte karhatalommal is késztette a kultura &ldasainak befo-
gadasara, mert tudta, hogy ott ndvekszik fel valamely nem-
z6t szambavehet8sége.

Kimutathato, hogy Nagy Lajos kirdlyunk telepitette be
annak a varmegyének éjszaki részébe, K&vartél Csicsoig Drag
és Balk vajdak alatt a nyajorzéssel foglalkozé olahok Gseit,
gorogkeleti egyhdzhoz tartozd kalugereikkel egyitt, a hové
mér el6bb a mézbségi részben IV. L&szl6 kényezcritette le-
telepedésre, aczegei tondl megvert kunok, kiséretében, nomad
eletet folytatd, Moldvabol bejott oldhokat. Ezek szaméat sza-
poritottak Zsigmond kiraly intézkedése folytan a moldvai fe-
jedelmek és vajdakkal Csicso meg Balvanyos kérnyékére be-
jott oldh telepul6k.

Megalkottdk ezek az els6 gorogkeleti egyhazat a varme-
gyében 1391-ben, de egy részoket Marchio Jakab olasz barat
az erdélyi pispok katonaival a katholicus vallasra téritette
.2 meg nem tértek pedig 1479-ben Vaaddon Deés kozelében ala-
pitottdk pispdkségét, mely mint névleg fonnalld czimével a
belgradi metropolita hatosaga altt all. Az utébbi terjeszkedd
protestantizmus pedig érintetlenlil hagyta O6kot. Bethlen és
Rakoczy fejedelmek a XVII. szdzadban biintetés torhe alatt
kotelezték a szlavnyelvi pépakat aroman nyelv hasznalatara.

* Raékdczy Gydrgy fejedelem fordittatta roman nyelvre n
biblidt és nyomhatta le mas kdényvekkel egyitt, mert. arra a
meég mindig slav befolyas alatt a4ll6 romansag képes nem volt
és ezzel el6émozditotta annak a nomadizald népcsoportnak
nemzete val6d fejl6dését. Nevezetes hogy a Rakoczyrfolo ro-,
man konyvoknél régibbeket még Romania sem bir felmutatni
1640-ben eskiivel kotolezte Gelei Katona Istvan Milovitiust
az oldh plspdkségre ajanlott kalugyert, hogy igéreto szerint
allit roméan iskolakat és roman kényvnyomdat s a roman egy-
hazi kényveket is roman betlikkel nyomtatja.

Templomokat 1647-t6l kezdve épitettek és rendes pap-
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tartassa} hitkdzségeket okkor tajt nlapitgattak; papjaik azon-
ban annyira kovdssé voltak irastuddk, hogy még az esperesek
is nngy nehezen birtak a novokot cyrill-betlikkel leirni; még
18-18-ban is voltak gdrogkeleti olahpapok, kik tudtak olvasni®
do irni ném, a hivoik szillotcs vagy eskutosi adatait botokra
vésték fol, holott az nehezebb, el sem tudjuk képzelni a hasz-
nalhaté madjat.

Es mégis megesett, hogy a magyar protestans a gorog
vallassuakkal szigordan bojtélt péntek napon és lnnepelt ve
lik, hogy Iston a marhavészt az 6 gazdagsagatol tavol tartsa,
a gorog pap tdomjén-fistjo és szentelt vizének nagyobb csoda
erét tulajdonitott, mint a maga papja szavanak, gyormekétis
azzul kereszteltette meg. Az olahok torfoglaldsara mutat, houy
az 1622—1643. 6vok kozott az egyhdzi birtokok dsszeirasa al-
kalméaval még magyar helynevek és hatarrészek vannak, de
1754-ben méar egyes foldek szomszédai s hatarrészeinek
elnevezése feles helyen roman. Er6sddtek pedig, midén a ro-
mai egyhazzal kiegyeztek, mert ekkor részt kérhettek a pro-
testansoktol itt-ott visszavett magyar birtokokhol is, kivalt 176J
utan, mikor Bukow a naszodi Il. oldh hatar6rezredet folalli-
totta.

Ha betlrendes sorba szedjiik Szolnok-Doboka-varmegye
kis kozségeit, azonnal fel6tlik a roméan terjeszkedés meérete
—holott félsorolatlan hagyjuk azokat, a mely kozségeknek &k
az alapitdi, noha magyar birtokok voltak, mert magyar ne
veket viselnek, vagy legaldabb olyant, mely szembet(in6en
magyarbdl ferdittetett el. Nem sok a tisztdn roman ajku koz-
ségek kozott az olyon romdan nevii, a melynek valamely gra-
matikai jelentése is volna.

Az elsenyvedett magyar kisk6zségek a kovetkez6k:

Al-Or a XVI. szdzadban tisztdn magyarajku volt.

Alparét-en csak 200 6v 6ta laknak romanok.

Als6-Oroszfalu ruthén volt, ma olah.

Als6-Todde a XVII. dvszazban még magyar volt.

Aramjos-Szent-Miklés is, a hol ma csak 8 magyar lakik.

Balvanyos-Varaljara a birtokosok a mult szazad kdzepén
telepitettek oladh jobbagyokat a székely darabontok kozeé.

22%
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Bethlen-ben a XVII. szazadkdzepén Olahonzagbdl meg-
szokott bojér jobbagyak telepiltek le.

Boncz-Nyires a XVI. szdzadban népes magyar kozség' vol t
a temploma 1644. éta rom, ma 2 magyaron kivil csupa oldh’
lakja a falut. Mar 1651. junius 29-én a marosvasarlielyi ev.
ref. zsinat Ugy sz6l, hogy minek a magyarok abban a faluban
ugy elfogytanak, hogy két hazas embernél tébb nincs ma-
gyar, hanem mind olahok, azért engedné a parochialis haz-
helyet nekie (Filop olah esperesnek.) Megtekintvén a szt
generalis 6kot, megengedi nekik, hat legyen, hogy épitsék
meg és birjdk addig, mig a magyarok annyira szaporodtak,
hogy prédikatort tarthassanak; de ha valaha annyira szapo-
rodnanak, hogy prédikartot tarthatnanak, tartozzanak vissza-
bocsatani az olahok minden fizetés és torvény nélkil. Melyre
ra is kotelezé magat a boncz-nyiresi oldh esperes, és kézira-
saval confirmala (cyrill-betlikkel irta Fulép vezetéknevétm
utana valachicus senior) a.generalis ecclesia kényvében. Es
egyeb egyhéazak fdldjeinek 'jovedelmét is az ott valé esperes
hizza 1754. 6ta, A magyarsdg pedig nem szaporodik.
A Bodon a XVII. szazad elején magyar és szasz lakosok-
kal birt, ma oldhok lakjak.

Bood-nek 1754-ben még magyar egyhazkdzsége volt, ma
a helyén gordg kath. oldh van.

Bazu egykor mez6varos, ma falu, mely magyarsaganak
rohamos eloldhosodasa miatt hirlapilag is hiressé valt.

Csaki-Gorlé 1658—1661 kozdtt annyit szenvedett a ha-
bords viharoktél s gy elpusztitottdk bel6le azok a magyar
sagot, hogy egyetlen egy lélek sem maradt meg. Az Ujabban
betelepilt magyarok is 1849. utan Ggy elolahosodtak, hogy
ott a sok Fazekas, Kiss, Kovéacs, Lakatos, Nagy, Sipos, Szics,
lakacs, Tot, Toérok, Varga nevi{ roman csaladnak a neve
mutatja a magyarsdg romjait.

, , Csics6-Mihaly-Falvan a magyarsagot a Kemény Janos fe-
jedelem (ldozésére kiuldott torok had részben ledlte, részben
fogsagra hurczolta; helydkbo a birtokossag romanokat tele-
pitett jobbagyokul.

i 1 GsicsfJdfal~ is>a hajdan magyar lakta helyen, gorog
keleti vallasu olahok vannak.
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Deésen a mult szdzad kizopon keletkezett gordg kath
roman hitkdzség és annak kebelében esperosi székhely; gorog
keleti pedig 1803-ban szorvezkedett.

Dell6-Apati-ban 1038-ban volt még reform, iskola, de mar
1644-ben azt sem tudtdk az Osszeir6k kikutatni, hol-volt a
mester foldje; 1754-ben a templomnak is csak a helye volt
még meg, ma8 magyar lélek lakja a kdzséget, a tdbbi roman.

Dengeleg népes magyar lakta kdzség volt hajdan, 1715-ben
mar csak egy magyar ref. csaldd maradt benne; elpusztult
temploma helyén épilt fol a gérég kath. roman egyhaz.

Dobolta magyar lakéi 1703—1711 k6zott pusztultak el, ma
is kevés magyar lakja.

Fels6-1losva népes gordg kel. roman falut a XVI. sza-
zadban még magyarok laktak.

Girolt a nemzeti fejedelmek idejében magyar kdzség volt,
de 1703—1711 kozott lakdi a haza szabadsaga védelmében
pusztultak el; a magyarsag romjain és fészkében romanok
novekedtek fol.

Hesdat magyar kozség Bdasta kora idejében pusztult el,
1544-ben hirmond6nak maradt par magyar lakos, templomuk
helye alig latszott mar 1754-ben; lassanként romanok tele-,
piltek oda.

Hollésmezé jobbara azon roman puskasok alapitottak, a
kiket Il. Rak6czy Gyo6rgy nemesi rangra emelt.

Kalna egykor magyar, ma roman kozség. :

Kéapolna a XVI. szazadban magyar kozség, a helyén ma
goérég hath. roméanok laknak.

Kenteibe magyar lakoi a XVII. szazad kdzepe tajan pusz-
tultak el és a helylikbe gordgkeleti romanok szalling6ztak.

Kéthely egykor tiszta, most alig magyar kodzség.

Kiss-és Nayg-Devecser 1622. Ota tartott magyar iskolat,
de 1852-ben a ref. templom leomlésa utdn annak féldét is a
disunitus (gorogkeleti) iskola javara foglaltdk le a romanok.

Kiss-Jend 1621. el6tt virdgzd magyar kozség, dea XVIII.
szazadban annyira megfogyott a magyarsaga, hogy 1770-ben
a mar ott folszaporodott romanok a kozottik maradtpar ma-
gyar csaladot cserbe hagyva, folszedték satorfatokat a Ko-
lozsvar felé vezet6 ut mentén volt nyilt helyrél a'-hegyok
kozé vonultak, magukkal vive a kdzség nevét.
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Sodor magyarsdga a XVII. szazadban kezdett rohamosan
apadni, de még inkabb fogyott a Il. Rakoczy Ferencz ideje
ben ott kalandozott labancz hadak duladsai kovetkeztében:
1763 -0ta az olah pap-vette oltalmaba a magyar hiveket,
1597-ben harangjok pec ig Deés-Aknéra. kerilt.

Kozarvar régente tiszta magyar, ,ma-vegyesajku kozség...

Labfalvan a foly0 szdzad 3-ik tizedében a Mikes, grofi
csalad tdtokat telepitett, de azok azdta eloldhosodtak egészen.

Loesard egykor egészen magyar kozség, ma majd telje-
sen oléh.

Magyar-Bogata mar csak a nevével mutatja,, hogy valaha
magyar volt, a koril 6z6nl6 roman-tenger mar elnyelte egé-
szen. -

Magyar-Borzas-nak is az ma, a sorsa.

Magyar-Derese koOzségben a romansdg 1721-ben kereke-
dett folil a, magyar elemen, mikor a kath, egyhazzal: egyesiilt,
azota pedig alig van mar ott par magyar..

Magyar-Kobloson iskoldjukkal gy&ztek a roméanokazt
ugyan csupan a bottol val6 félelembdl &llitottdk fol 1829-ben
de a magyarsdg .nem félt a varmegyét6l,, azért nem is szer-
vezett iskolat, hanem a sajat gyermekeit is az olah daszkal
veze alad adta és elromanositotta az a magyarsag nagy részot.

Magyar-Lapos egykor tiszta magyar kdzség volt, mave
gyesajku.

Manyik magyarsaganak temploma 1644-ben pusztult él,
helyébe a roméansagé lt.

Meleg-Féldvaron 1794. oOta er6sddnek a romanok.

Mikehaza Deés kozelében a XVII. szdzadban magyar ref.
kozség volt, 1768-ban még kulén papot tartott, de ma mar
helyébe gorég kath. roman egyhaz sarjadt.

Mikula a XV 1. szazad masodik felében.unitarius magyar
kozség volt, elfogyott lakoi helyére, oldhokat telepitettek a
fejedelmek, s6t azokat a nemesek sordba is emelték.

m  Monostorszeg régente tiszta magyar, ma vegyesajku kdzség.

Nagy-lklod magyar kozséget sok pusztitas . érte, mivel-
hogy a hadak Gtjdba esett, Il. Raicéczy Feroncz idejében a
foldes ufasag olahokkal potolta a megritkult jobbagyok sza-
mat,“rna.' csak roman iskoldja .van.......
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Néma népes magyar kdzség volt, do mar 1711-bon any-
nyira lefogyott, hogy iskoldjat sem birta tovabb fonntartani
Bodor Domokos 1847-ben tétokat telepitett, de azok a ma-
gyarsag egy részével ololaliosodtak.

Olah-Péntek 1GG2-ig magyar kozség volt, a magyarsag
bel6le 1703-1711 ko6zo6tt pusztult ki, a mennyiben atallott a
gorog kath. romanok felokozetéhez és vele elvesztette nytl*
Vét .is.

Olah-Vasarhelyt 1796-ban még 14 magyar csalad lakott,
ma csak 2 lélek.

Onok egykor egészen magyar kdzség volt, ma majd tel-
jesen olah.

Ormany-han a magyarsag apadasa ardnyaban emelke-
dett a gorég kath. olahsadg, melynek er@sitése végett a var-
megye fotisztjei 1759-ben a kdzség fekvOségeibdl jokora da-
rabot szakitottak ki a romai pap fOntartasara, a ref. magyar
egyhazat pedig hagytak sz(kélkddni tovabb is.

Pecsétszeg roman lakosait |. Rakéezy Gyodrgy emelte a
puskasok kozé.

Racz-Keresztur ‘magyar lakossaga 1703. utan 'pusztult el,
mai lakosai gorég kel. romanok.

Sajo-Keresztur-nak 1664-ben megfogyott magyar lakos-
saga helyére a nagybirtokosok olahokat telepitettek le.

Saj6-Magyaros-ha is beszivarogtak a romanok ésina erds
szamot tesznek ott.

Somkerék en a birtokosoktdl betelepitett oldhsag 1711-ben
mar 3gy elszaporodott, hogy szdmban majd tGlhaladta a ma-
gyarsagot.

Szarvas-Kend magyar lakossdga 1837-ben mér elolahoso-
dott annyira, hogy a gyodnast is a roman nyelven végezte.

Szasz-Encs a XVII. szézad elején magyar és széasz la-
kosokkal-birt, ma oldhok lakjak.

Szekere?-Térpény magyarsadga a .XVII. szdzadban anya-
egyhaz volt, 1680-ban mar Kodor-hoz .csatlakozott,. 1857-ben
pedig temploma koveit is eladta és ma csak az emléke él ott
annak, hogy a kozségben magyar lakott.

; Szent-Benedek lakoi a XVII. szazad elején magyarok vol-
tak,ma olahok.
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Szent-Gothard-t61 Thokdly Imre azt irja a napléjaban, hogy
orvend, mikép ott magyar faluba érkezett, de mar 1754-ben
kipusztult onnan a magyarsag, ma is a lakossag ,tulnyomo
resze gordg kath. roman.

Szent-Margita 1622-ben még magyar volt/de'ma a por-
ban jatsz6 gyemek is olahul besz6l, a kevés szamd magyar
a 4-szeres tobbséghben levd idegen elem kozott elszortan, a

utall1 Val° kozlekedés™en is az oldh nyelvre van

M fw'H régi nevfn Viz-Szent-Gyor a Szamos m IIett
sikrtl)ﬁ vévllott, ggyar Iank0| 1692-169¥—bgr¥ pusztulta k|e

a helyokbe romanok telepiiltek, kik a kodzség régi helyrol
lassanként a mai hegyesebb tajra koltoztek at.

1754-ben még magyar lakosokat szamitott, de
azdta a helyokbe romanok koltdztek.

Szmyé-n a magyarsag apadasat az is okozta, hogy a
hclydlae egJ r6SzOket kitel°Pitette és olahokat hozott a

Bltek e Risic™s THIGRPHGLOMET MRS pxglioutak fol es
— szlav népét, a.Jdsika baro csalad telepitette e
szdzad elejen, de mar most mint eloldhosodtak.

mwagzaM "mf* elf°gyOtt magyar népe helydén romanok vi-

~~rarJ 0Sberek roméan lakossaga annyira a nyakara nétt a
gi magyarsagnak, hogy olah nyelvi iskolajat a magyarok
segitségé bevonasaval allitotta fol.

Jte-feUvas, az itt felsoroltak kozott a 67-ik, 1644-ig tart-
hatott meg magyar tanitét, de azo6ta mar csak a lelkész lat-
. az /f. ° a teend@it, a romanok ellenben megizmosodtak

ran.,S ak ? nn a német ko™ any, kényszeritd pa-
rancsara az 50 es evekben megalmplttott is ¥aju?<a¥.- P

. SfaT k mutatidk> hogy 1881-t61 1880-ig 81612 gordg
szertartasu magyar olahosodott el és csak 37017 szlav lett

Skok Tanitéd » egyhazmegyoben 3016 olah pap, 3122 olah
mafnpmii-1 a t a maSyarnyelvi népet a ro-

Bt DI iK (Mkat B Fesite Ohor. 2385° RS0y ERANY BV
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szaz multan teljesen fdlolvad a roman népelem a magyar-
sagba. Hazank bels6 békéjének aldasa lenne az dsszes pol-
garsag egynyelviiségo, de alig fog az valaha bekdévetkezni,
elég lenne nekiink az egy akarat is.

A magyarsag nemzeti énérzetének lanyhasdga nem ke
vésbbé blinds a roman torjeszkedésben. Van eset elégszer'
szélnak rola az Erdélyrészekbon hivatalt visel6 magyaror-
szagiak, hogy az oldhokt6l er&sebben lakott vidékeken ama-
gyar csaladokban is el6fordul, hogy férj és feleség egymas-
hoz roménal szél, ha gyongédebb akar lenni, — mintha I&-
gyabb, édesebb, szivliez szdlobb volna az olah nyelv csen”
gése. Arra is van eset, hogy jol besz6l magyarul, a roman*
kinek 6sei magyarok voltak, ki azt is tudja, hogy elolahoso-
dott csalddi neve mikép hangzott magyarul, magat magyar»
érzelm({ roméannak is arulgatja, de azt meg nem teszi, hogy
nevének &si magyar hangzasat visszavegye.

Ha Roménidban a székely bérkocsisok, munkasok el-
vesztik magyarsagukat, talan nem csoda, arra a megélhetés
kényszere szoritja; de az erdélyrészi elolahosodott magyart a
vissza magyarosodastél az a tekintet tartja sokszor vissza,
hogy Onértékesités szempontjdb6l hasznosabb magyar rokon-
szenvet fitogtatd oldhnak lenni, mint névre, szivre, nyelvre
magyarnak. Tele jajgatjdk a szdszok is Németorszagot, hogy
elveszi kultdrdjukat meg nyelvilket a magyar, de azt nem
latjak meg, hogy az olahsag eleszi lassankint aldluk a foldet.

Ezzel szemben fajo dolog, hogy csak 1895-ben is 4827
székely kivandorlasat jelzi a kamara, holott ez a valdnal ko-
vesebb ; 1891 6ta 17771 székelyt vesztettlink, — pedig hat
mint Kossuth, Ugrén, Kaas Ivor baré6 mondjak: Erdély Ma-
gyarorszagnak a jobbkeze, a sisak Magyarorszag fején; ha
Erdélyt elhdditjdk, Magyarorszag veszve van.

Hanusz Istvan.



A LEOPOLD CSASZAR ALATT KEZDETT UNIORA
VALO EROLTETESROL

[ - Folytatds. — . e

Egy ideig vacalvan az Olah Pispokség, adattatott osztan
Joannes Innocentius,a Klein Liber Baronak, a ki Szeben Székbdl,
Szadarol vald Olah fi volt, szegénységben sziletett; de. az
Oatholicusoknéal tanulvan, hogy a maga nemzete el6tt is ked *
vesebb légyen azon. Nemzetbdl valo Plispok; & ez éallapotra
promovealtatott, de az lgazgatds 6 red nem bizatott, hanem
a Jesuitdk kozil mindenkor melléje volt rendelve egy, a ki
Theologusi nevezetet viselt, a kinek akaratja vagy hire nélkil
semmit sem féllytatott a Puspok.

Titulussd az Olah Pilispdknek: Episcopus Fogarasensis,
Fogarasi Plspdk volt és lakasa Fogaras foldén, Szombatfa]vair
birvdn az Szombatfaivat és a Szamosujvarhoz tartozé6 Domi-
niumot. mellyet azutan kezéb6l kivévén, adtadk néki 1736. esz .
tend6ben Balazsfalvat, az hozza tartozé falukkal egydtt. Itt a
kastéllynak némelly részét elbontatvan, kezdettek Monostériat
épitni bel6le; az Reformata Ekklésiatol pedig az harangot
elvették.

Kezdettenek RAdméban kildeni esztend6nként, két Oléh
Deékokat, hogy igy az Olahokkal vald egyezségnek az ide-
genek el6tt lenne nagyobb hire, azoknak pedig az Olahok
el6tt, mint magok nemzetekt6l valoknak nagyobb becsiletik.

Kezdettek ennek a Plspdknek idejében az 6 és Unitus.
Oladh Popak nevek alatt sokféle pretensiokat formalni, a
mellyeket follytattak egy nehany esztend6k alatt, végre 1736
esztend6ben Szebenben az Orszag gy(ilésében, a melly végre
ugyan kilénés Commissio rendeltetett a Gubérniumtol. A Pre-
tensiok ezek:

1 Hogy minden hellységekbon annyi Papok légyenek

fi kik Exemplusok s minden szabadsaggal él6k s fizetést
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vivek lesznek, valamennyit szikségesnek itdlnok az Ekklésia
El6ljarok. Es ezutan az 1099. esztendei Resolutio no allégal-
tassék, hogy az azutdn bekdvetkezett Decrétum altal eltérol-
tettek volna.

2- Hogy a Gorog Vallason 16v6 Papok Erdélyben a mi
| Uspokinktél, nem pedig kiils6 és nem Unitustél figgjenek,
hogy kivonjak mngdkat un. Plispdkink keze aléli, meg ne
engedtessék.

3. Hogy az Ekklésiai Személyek a PispOk hire nélkil
kivalt csak gyanira, meg no foggattassanak, témleczestesse-
nek, a kils6é szék eleibe no citaltassanak, Familiajokhoz, Ja-
vakhoz no nyuljanak, hanem az hellyes és rendes itél§ Szokjek
el6tt rendesen kerestessenek.

4. Minthogy a mi Ekklésianknak Canonicaportiojolc, kiilsé
és bels6 Fundussok nincsen, Canonica-portio assignaltassék
a mi Papjainknak, addig pedig az a fold, a mellyet a Papok
akar pénzek utan, akar Successio altal, akar zallogos jusson
bimak, légyen mint Ekklésiai fold szabados, mint eddig.
Ennek felette a Papok s kozemberek gyermekeik is az osko-
laktdl meg ne tiltassanak és a kik meg az Attyok hatalma
alatt vannak, meg ne fogazassanak.

5. Az-Ekklésiai foldek, a mellyeket mar hosszd id6k
alatt békességben birtanak és az emlitett Foldes urak ol-
vettenek, minden térvény Gtja nélkil adassanak vissza 0s
homi. pretensiok lésznek az Ekklesidk ellen, a Competcns
Forumon torvény utjan kéressék.

6. A kik az Ekklésiai Férumra citaltatnak, ha Jobbagyok
is, ne tiltassanak meg, hogy Ott meg ne jelenhessenek: a kik
pedig magok gonoszsagokbdél nem jelennek meg, a mélté
bintetésre adattassanak kézbe. Mert az Ekklésiai Méltdsag
hasonlé megutalasa altal tdbb gonoszsagra batorittatnak.

7. A Diploméban megtiltatott Honorariumait, Taxa és mas
egyebb fizetések az Unitus. Papoktdl ne vétessenek, ennek
feletto azon .Diploma eleje ellen, Helyeit§l, Benefinumoldd |
Parochiajoktdl, a kiuls6k altal el ne mozdittassanak, Schis-
matikusok. az 6 hellyekre ne Allittassanak, a dézmaadastdl,
quartélyos tartastol, postaskodastol szabadosak legyenek.

8. Kivaltkopen az Kirallyi foldén- laké Unitusok -az-
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déktél, hegyektdl s egyébb Territoriumoktol ne rékesztessenek
el, az mesterségeknek gyakorlasatél meg ne tiltassanak és a
kozonséges tereh viselésre alkalmasaknak ne itéltessenek.

9. Az eddig nem praeticaltatott ujdolgokat ne cseleked-
jenek és a Toérvény utjan kivil megkarosittatott Papok, mind
JTogaras féldén, mind masutt helyekre allittassanak és hogy
maésszor hasonlo dolgok ne essenek, erdsen megparancsoltassék.

10. Hogy a mi Olahink a Dézméat és Quartat, s egyébb
Parochidhoz tartozé dolgokat a magok Papjaiknak, ne idegen
vallasuaknak tartozzanak adni, Innepnapokon, kivalt nagy
Innepeken a mas vallasu emberekt6l a munkara ne kényszc
rittessenek. '

11. Senki a kiils6k koziil a Pluspdk keze ala tartozo dol-
gokba né artsa magat. Az nem Unitusok ellen pedig, kik
magokat er6vel beteszik, nekiink Brachium adassék.

12. Ennek felette kegyelmesen nékiink engedtessék meg,
hogy midén vadoltatunk vagy egyébb bajba elegyediink, a
mig a mi gylnket meg nem halljak, semmi itéletet nalunk
nélkil, ne tegyenek, mert a mig mind a két rész meg nem
hallgattatok, addig Torvényt tenni senkinek sem lehet.

Minthogy pedig mindezek az Sz. Diplomaban vagynak,
a,zon Diploma minden részeiben, Articulussaiban mindenekt6l
megtartassak.

Ezek a Punktumok voltak az Olah Puspok és Olahsag
neve alatt béadott Instantiaban a Guberniumhoz. De kiildetett
vagy négy Punctumt az Decrétumt accludalva az Udvartol is
Oldhok Panassza a Guberniumhoz, melly panaszbél s Decré-
umbdl. gy tetszik, hogy a Felséges Bécsi Udvarhoz is sok-
féle Informatiot adtanak bé a magok dolgokban. Az Udvartél
Gubernium eleiben terjesztett Punctumoknak Summajok ez :

1.-Az Oladhoknak adott Diploma agy tettszik kivette az
Unitus Olah papokat minden Vamadas s Dézma aldl, azért a
Diplomanak megutalasa nélkil nem lehet az Olah Papoknak
azt megvenni.

2. M¢éltan panaszolnak arrol is, hogy & t6ll6k az Ekklesiai
Foldekrdl a Foldes Urak Dézmét vesznek. Ennek felette, hogy
a mas Vallason valoknak, Ugy mint az Augustana és Helvetica
Confession valdknak, dézma. adésra, kénszerittetnek, holott
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néinelly hollyek elpusztulvan, az Olahok (lték meg, 6k viselik
a terhet azon hellycken: ill6 dolog azért, hogy a ki a terhet
viseli, azé légyen a jutalom is,— azt kérik azért az Olahok,
kik kulsé renden valék, hogy a magok Dézméjokat, Qiiarta-
jokat adhassdk a magok Palijaiknak, nem pedig az idegen
vallasuaknak.

3. Az emlitett Diplomaban Ugy vagyon, hogy az unitus
Olahok, akéar parasztok, s akarmelly rendbdl valok a Catho-
Jicus Statushoz szamlaltassanak és a kik 6 kozottik alkal-
matosak akarminemi Tisztségre felvétessenek mint hazafiai,
nem nézvén az & allapotjokra s conditiojokra. Ez irant is
méltdn panaszolnak, hogy vélek igy nem cselekesznek.

4. Méltan lattatik panaszolni az Olah Clérus a Statusok
szandékarol, hogy a Papok szamat akarja kevesiteni; mert c
szerint az Isteni szolgélatot véghez nem vihetnék, kivalt
Bojtben és Innepnapokon s igy Isteni szolgalat nélkil, s6t
Lelkek vigasztalas nélkil maradnanak.

Mindezeknek eligazitdsokrél kemény parancsolatot kiil-
dott 0 Felsége az Erdélyi Guberniumhoz.

A Felséges Csaszar Carolus Sextus 1734. eszth. 23. nov
az Erdélyi R. Guberniumhéz kilddtt Decretumabdl valo:

Extractus, mely igy vagyon:

Hogy a mi Kegyelmes Resolutionk és Parancsolatunk
ti hozzatok, Erdélyben lev6 Regium Guberniumhéz, az Olah
Pispdk, Papsag és Olah Nemzetség dolgaban, melly kiadatott
11-a Fbris 1732. esztend6ben, nemcsak executioba nem vétetett,
sét a Diploma ellen, mellyet a b. e. Fejedelem, Leopold, a mi
kedves Atyank az Unitus Oldh Papsagnak adott, nehéz bosszu-
sagtételek prepidiciumok lettenek némellyektél, a mi paran-
csolatunknak megutalasaval épen kedvetlenil értettiik.

Azért nektek mi R. Guberniumnknak kegyelmesen és
erGssen parancsoljuk viszontag, hogy emlitett hozzatok Kkil-
detett Parancsolatunknak rendi szerint és ennak expressidi
szerint, az emlitett Pispoknek, Clérusnak és Unitus Olah nem-
zetnok konydrgéseket, Gravamenyeiket a mi Szerelmes Hiviink,
Grof Hallerke6i Haller Janos azon Tartomanyban és hozza-
ragasztott részekben Camerarius és Kirallyi Gubernatorunk
Presessége alatt, két Catholicus Protonotarius, a mostan vacald



222 Moéldowan Gergely

Consilliariusok hellyeket betéltvén, hogy annal hamarabb el6-
vétessenek, Punktumunként, rendesen Térvényesen examinal-
tassanak és igy.ha rendesen baratsdgosan megegyeznének, azt
a mi kegyelmes Ratifieationkra: ha pedig a kdvetkez8 nehéz-
ségek ott el :nem igazittathatndnak, az a Contraversia egész
Scriessével és mind a két feleknek erdsségeivel és elégségesen
arrol valo Informaltatasunkra, s kegyelmesen eligazitasunkra,
minden haladék nélkil, még pedig két honap alatt ezen ke-
gyelmes parancsolatunknak vétele utan szamlalvan, felkiildessék

Az alatt pedig, hogy azon Plspdk ellen és Unitus Olah
Cleris ellen semmi ujjitas, er6szak, torvénytelenség ne legyen,
hanem azon allapotban, a. mellyben eddig voltanak és a ko;
zolebb megholt Gorég valldson valé Unitusoknak idejikben
voltanak, maradjanak ami kegyelmes eligazitasunkig: illend6-
képpen Ti mi Kirdllyi Guberniumunk 6&ket oltalmazzatok
mind masokkal, a kikkel illik oltalmaztassatok, el ne mu-
laszszétok.

(Vége kovetkezik.)



A CSOKONYOS PARASZT.

— frta * Coshuc Gyorgy. —

Harman vagyunk.

Kett6: on és a kocsis, Sadmson. A harmadiknak nincs
nevo, mert hébortos ember. A kocsisnak van neve, de az som
az Ovo; Ogy adtdk neki. Megcmlegeti az, kindvét ejti ki, mért
szitkokkal, s6t néha pofonokkal fizet meg érte. Samson t. i.
gunyneve, a mely sok kesorii napot okoz a kocsisnak. Minél
szivesebben cmlogcted nevét, annal gorombabban felel vissza
Samson. llyen a vildg, tégy jot s varj rosszat.

Kilénben Sadmson is hobortos omber. Tamasnak hivjak
Isten 6s a pap kegyelmébdl. Ha Tamasnak szélitjak, nem ha-
ragszik. Csodalatos !

Nos hat? Kezdetben wvala' az ige s az ige vala az Ur
és — pardon! Az 6n Samsonom pap ivadék volt; ifjusaga-
ban sirln latogatta a templomot s ritkan a korcsmat, most
megfordult a vildg sorja, mivel, — de adjuk at neki a sz6t,
hogy megviladgitsa a Pal forduldsnak torténetét: ,mivel az
id6 is valtozik s az ember annak mddja s rendje szerintany-
nyit se tud mint egy legyecske, az 1an egy meg egy az kett
és harom mar tobbi“ Kell-o ennél kilémb magyardzat? Sam-
son, mikor még istenes ember volt, megtanulta Janos évan-
geliumanak els6 sorat; most pedig, midta a korcsmaval kenyo-
res pajtassagban keveredett, szerzett egy afféle templomi me-
l6diat, a melyen énekli Janos évangéliuméanak kezdd sorat.
Egész nap azt dudolgatta. Magam is hozzatéré6dtem méar —
s a versek nekem is gyokeret vertek a fejembe;akaratlanul
is — skandalum — S&mson melddidjara 6nokeltem azokat.

Ezzel tehat megvagyunk. Egy nap el kelle tt mennem a
varosba.'

Samson befogott. En a kis kapuban alltam. Az utén egy
faval megrakott szekér haladt.

— HAat nem rakhattdl volna fol kevesebbet?
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A harmadik, mert-6 volt, végig csapott a mellette allé
okron. Még feleletre sem érdemesitett.

— Hovéa viszed a fat? kérdeztem on.

Magat6l értetédik, hogy a varosba. Az én kérdésem any-
nyira ostoba volt, hogy kedveltem, Samson is hosszasan rdm
nézett s egyszerie csak elkezdte énekolni : «Kezdetben vala
az ige.» Bizonyara azért énekelt, hogy hahotaba ne torjon Kki.

Ugy ke'lett nekem. A harmadik feleleto mélté volt kér-
désemre :

— A tliznek anyjahoz viszem |

Ezzel.a harmadik szidalmaz6 feleletet akart adni, hogy
t i. viszem a sarkany anyjahoz, vagy az 6rdogh6zl De meg-
jarta :

Az am ! Hisz tudom, hogy a tiznek anyjahoz viszed, azért
fa. Nem viszed tan a viznek anyjahoz!

Samson, egyszer he-hezett! afféle nevetéssel vegyes ta-
vaszi kohogés fogta el; de még jéforman be se fejezte a he-
hojét s folytatta: «és az ige vala az Ur!»

A harmadik megéallt s csinyan nézett ram egy pillana-
tig, aztan, megfordult s ment Gtjara. Az igazsag az, hogy az
6n szavam a »viznek anyjarol« csak rossz széjaték akart lenni
s tdmadt bel6le egy atok. Mert a «viznek anyja» befullast je-
lent a mi kdrnyékinkdén s csupan atkozédasban hasznaljak
e szokat. En nem tudtam ; kés6bb megmondta Samson. Ak-
kor aztan rgjottem, miért adta ki Sdmson azt az érthetetlen
hc-het; s hogy ne vegyem Oszre, félelmében dudolgatott. A
hti-he szavaimnak helytelenitése volt.

— Majd meglatom, mit csinéalsz a Tirguluj hegyen | Ugy
megrakod a két 6kr6t, mintha hat lenno. N&m ér egy (tet
taplot az egész gondolkozasod!— széltam 6n a harmadikhoz.

A harmadik kitérve megfordult:

— Azért sem fogsz latni! Tan az apadat fogom meg-
kérni,, adja ide az oOkreit, hogy foljussak a hegyre? . . . Fogd
bo méar egyszer a szadat!

Samson megengedett maganak egy «hej-haj»-t, de aztan
tigton folytatta: ,,0s az ige oz Urnai vala“! Ez a ,hej-haj“
folkialtas akart lenni, a mivol azt mondta : «do jol a szeg
fojoro talaltal; akkora paraszt foleletet magam sem tudtam
volna adni!» Az 6nok folytatasa cselfogas volt, vagy ijed6-
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lom, nehogy észrevogyem, hogy & helyesli a harmadiknak pa-
rasztsagat.

Aztan ...

En meg Samson csak ogy oOra mulva indulhatok mog.
Tortont velunk valami. Tulajdonképen a kdvetkezd: Samson
valahdnyszor Gtra ment, ellatta magat egy kulacs palinkaval.
Korlltekintd cmbor. Most azonban ném tudta hova dugta ku-
lacsat, mert a masik kot szolga gyakran ralesott 6s becsapta.
Valéjaban azonban Samson olvosztotte a kocsilada kulcséat, a
ladaban pedig volt a ham. Samson kereste a kulcsot az agy
alatt, az 4gyban, a szénapadlason, a tyukketreczben, a kort-
ben a boglydk mogott, a hdzban szazfold, a vodér meritéka-
naldban és Ggy tovabb. Végre megtalalta — nos ? a jaszol-
ban — s csodalatos dolog : a kulcscsal egylitt megtalalta a
kulacsot is.

Elindultunk. Mikor elértlink a Tirgului hegyhez, hat ott
a harmadik, se el6re, se hatra, az ut k6zepén. Verte agyba-
fébe okreit.

— Latod? — széltam 6n a harmadikhoz.

— Nem megmondtam ?—téldta meg Samson ugyancsak a
harmadikhoz.

— Mit lassak? fordult a harmadik felém. Mit mondtal ?
tdmadt a harmadik Samsonra.

— Hogy sok fat raktal fol.

— Hisz azt magam is veszem észre.

Sadmson rdm nézett, én Samsonra, aztdn mindketten a
harmadikra, a harmadik pedig gorbén nézett egyszerre mind-
kot6nkre.

— Ugy-e most kérni fogsz, hogy segitsiink?

— lIsten mentsen!

— Hat tan itt alszol?

— Az én dolgom 1hagyj békében 1

A harmadik 0Gjra elkezdte agyabugyalni okroit. Sdmson
lobollet nélkil hosszasan ranézett a harmadikra.

Kellett segiteniink atyafinkon.

— Tamas, szallj lei fogd ki a lovakat s az 6krok elébo
kapcsold &ket. '

Nem akarom, hd, n6ém akarom ! N6m hallod, hé, nem akn-
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roml .szplt a harmadik s npki esett. Sdmsonnak, megfogva
mindkét karjat.
— Nyughass ember, hiszen javadat akarom, — fplelt Sam-

son .

— Vigyen el az 6rddg joakaratoddal egyutt! — Nem
akarom, ho! Azt nem akarom ! — Es a harmadik meglokte .
Sémsont.

Furcsa jelenet keletkezett. En a kocsibdl néztem. Sam-
son szemt6l-szemben a harmadikkal, orruk majd-majd hogy
0ssze nem ért; mindketénék feje kissé félrehajlik, testiik erd
son meggorbed, mintha bizony komplimentet csinalnanak és
mindke.tének hatul a keze.

— Mi az, h6? — sz6lt Sadmson vigyorogva, mint egy
gyerek, a ki mast bosszantani akar.

— Hé, miféle'ho ?

, — Nem akarod, mi?

— Nem bizony.!l.
— Agyon (itoéd okreidet, hé ?
— Miféle hé ? Tan a tieid ? N

1 —, Részeg vagy, ho ?
— Miféle, hé ? Te vagy hé !
Erre a harmadik elére hozta kezét és Samson szeme el6tt,
hadonazott.

— Hatadon viszed el a bériket, hd?

— Miféle.n6? Nem akarom ho, nem hallod?

— Nem akarod ? Vigyen el az 6rdég !

— Vigyen el téged!

— Engem, ho ?

Most mar Samson is el6re hozta mindkét kezét s a har-
madik orra elétt, hadonazott velik.

Még osszekaptak volna. Kozbe léptem s leszéltam:

— Hadd békében, Tamas! Fogd ki a lovakat!

A harmadik dihdsen felém jott.

— Nem akarom, nem hallod? tamadt ram. Kopott,egy-
szor, aztdn folytatta : Pfuj, Gssén a monnykd ebbo a, [komé-

didba 1 — Nem akarom és nem akarom, s 6k mégis belém
kotnok 1



A ctokimt/d) i>aratzt. 227

— J6, nem nkardd. Soli’so lattam ilyen ombort. Bajba
vngy s mintha bolond gombat ottél volna, nem akarod és
noin akarod |

A harmadik nem vélaszolt, hanom S&msonra vetette
magat, a ki az egyik lovat kifogta.

— Elvisz az ordég, li6 1 ha nem hagysz békében | Nem
érted, hogy ném akarom |I's nyakanal fogva szoritja a fold
felé Samsont, a ki meghajolva all. Sadmson fdlcgyenesedett,
vonogntta vallat s ram nézott. A harmadik megfogta az is-
trangot s beakarta fogni a lovat.

Hallgass ide, h6! — szdltam on ifeugorva a kocsirol,
s kezembe vettem az istrangot. - A te kocsid éz 2 A te lo-
vaid ezek, eredj innen s hadd n kocsist, hogy kifogjon. Mi a
fonét! talan nincs jogom hogy kifogjam lovaimat a sajat ko-
csimbol ? Fogd ki Tamaés, s legeltesd a lovakat az utszélén 1

— Legeljenek mig fol nem fordulnak, csak engem had-
jatok békében !valaszolt 6 huzogalva mindegyre az istrangot.

Hadd el az istrangot! Eregy a maga szekeréhez ; mit
keresel az én kocsimnal ?

Végre elment. Tamas kifogta a lovakat slegeltétte 6ket
.eiz'utszélén. A harmadik dihésen vorte dkreit. Megalltam és
néztem. Egy kis id6 mulva az egyik 0korfajdalmaban elkez-
dett bdgni. Most mar nem uralkodhattam tovabb magamon.

— Megbolondultal ? Tamas, hozd el6 a lovakat s fogd
be Oket az okrok elébe I

A harmadik felém fordult megallva, mint egy szoboi.
Samsion el6hozta a lovakat, oda kapcsolta &ket. A harmadik
még mindig mozdulatlanul nézett ram. Azt hittem észrotért.
egyszerre csak a lovakhoz ugrott, kifogta és szabadjara eresz-
tette &ket. Elkezdtem novetni, nem a paraszt nyakassagan,
de dnmagamon. Ez az ember tisztdra kotdzni vald 1 Keresz-
til villant az agyamon, hogy jo lesz fdlszolitanom Samsont,
tartsa a parasztot karjai kozott, 6n meg fogjam az' okrok 6lé
a lovakat s emeljem ki a szekeret a csavabdl. El6szér azon-
ban szép szdéval kozdtom meg:

— Inditsuk meg a szekeret mit vesztegliink tovabb!

Hat ki az isten csodaja akadalyoz bernieteket! Men-

jetek isten hirével' s forduljatok fol.
18*’
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— Mar miért menjlink el, s téged hagyjunk itt? Meg-
verne az isten minket.

S tobb effélét. O azonban nemes nems djra nem. Sam-
son majd megveszett diihében.

— Vigyen el az 6rdog, ha mindjart guzsba nem kotlek,
— szbltam 6n, — s meglatom mit csinalsz majd ! Az egész
vilag igazat fog adni nekem. Tamds, hozz egy kotelet.

Tamés csak azt vérta. Fura dolog volt. Guzsba kétni va-
lakit azért, hogy jot tégy vele 1 De mit csinalhattunk volna

egyebet?
— Ugyan siess mar, Samson s kdsd a mellére kezeit. . .
Samson 1. . . Kimondtam a Samson sz6t. A kocsisom na-

gyon aladzatos volt, gyerekkorom 6éta ismertem, mint kocsisun-
kat ; tisztelt engem. En is becsiiltem 6t. Azt hitte, hogy helyre
embernek nézem. Azért egy zokszavam jobban elkomori-
totta, mintha az egész falu gyaldzta volna.

Ovakodtam is Samsonnak hivni, nehogy megharagitsam.
Csak egyszer egy télen emlitettem gunynevén, — szanon ul-
tem éppen. O gyorsan felém fordult, kissé mozgatta személ-
dékét s hallgatott. De a legels6 fordulénal mar a héban hem-
peregtem. Folforditotta velem a szankét- Nem (téttem meg
magam, de a hé bement ingem galléran egész a keblemig.
O karomkodott, szidta a lovakat s az utat, mig én leraztam
magamro6l a havat; tettettem magam, hogy elhiszem neki s
hogy nem értem igaz okéat félforduldsomnak.

Most masodszor Samsonnak neveztem 1

Egy pillanat alatt leeresztette kezeit a paraszt .mellérdl,
eldobta a kotelet s a lovakhoz ment.

— Mi az Tamés ?

— Mi legyen? Bolond vagyok on, hogy az emberekro
vessem magam s megkotozzem &kot ?

— igy vagyunk ?

— igy hét ligaza van ennok az embornek : ki az isten
haragja latta még, hogy megkdtéz valakit, Kkihez semmi ko-
z6d ?

No, most megjartam ! A paraszt, . . . csodélatos dolog;
a holyett, hogy tovabb kdromkodna, s bolém kélno, hallga-
tott, ide-oda forgolodott a foldre szegezve szemét, mintha ke-
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rosno valamit s néhandha kikdp6tt. Olyan volt, mint a ré-
szeg. Samson leidlt az arok partjara, labuit bolelégatta, arcz-
cza! pedig az ordii Zl6 fordult. O is hallgatott.

N6m tudtam mitovd logyok. Fdlszalltam a kocsiba s ra-
f ujtottam egy szivarra A mig a szivart szivtam, hallgattunk
mind a harman. Bizony bona 6raban indultunk ol hazulrél!
Elindulljak, s a parasztot az Utban hagyjam ? Kibdkitsem
Samsont? meggy6zzem a parasztot, hogy sziksége van se-
gitségre ? Magam som tudom ! Végre kivettem zsebembdl
egy konyvet, olholyezkedtom az (léson s elkezdtem olvasni.
Elhataroztam, hogy nem 6n kozdom meg a tarsalgast, ha es-
tig is ott vesztogleg. Csak vége lesz ennek a komédidnak.
Az id6é haladt.

Nyugtalankodni kezdtem. Taldn Sdmsonnak mégis igaza
lehet? Miért kell nekiink er6szakkal azon segiteniink, a ki
nem akarja? Ki fognak kaczagni az emberek! Azzal aszéan-
dokkal keltem fol az Glésrél, hogy rdparancsoljak Samsonra,
fogjon be s induljunk. De mikor a szekérre tekintettem, dgy
tetszett, mégis igazam van. Nem, igy lehetetlen elindulnom
ha bortonbe is vetnek, segitenem kell ezen az emberen; meg
kell 6t kotézném. Ezzel a gondolattal ugortam le a kocsiré'.
Igen am, de Samson nem akarja ! Magam mit tehetek ?

Ujra folhagtam a kocsiba. Micsoda oka lehot ennek apa-
rasztnak, hogy nem fogadja ol segedelmemet? Bolond, biiszke
Mi az 6rdégot var ? Odatdmaszkodott egy 0korhdz s a foldre
bamult. Azt reméli bizonyosan, hogy vagy alulrél vagy felil-
rél johet valaki, a ki kisegitse. Miért, nem szorult az 6n segit-
ségemre ? Meg akartam kérdezni, mi baja van velem? Mit
I6ttem neki?

Dihbe jottem. Mindegy ! Mellénél ragadom, s ugy oda
vagom, hogy kirdzom a lelkét. A gazember!Foltart utamban !
Mindegy! Mégis foldhdz vagom egyszer s aztan itt hagyom
Okreivel egyitt. No véarj csak!

— Mit tartéztatsz, hé, s nem engedsz még elindulni ?

A harmadik hosszasan rdm néz s elkezd nevetni.

— De franya tormoszetod van urfi 1 Taian azt varod, tér-
den koényordgjom, hogy Okreim el fogd lovaidat ?

Tessék! A pernahajder, most szemrehanyasokat tesz!
6s hogy novotett, oh hogy nevetett!
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— Takarodj, még bilint kdvetek el. Hat nem mondtam,
hogy odaadom a lovakat ?

— Mondtad; gy teszel, mint a szasz. Ne mond, add ide
Oket. De lelketlen vagy, itt hagysz az uton, mint egy kutyat.
Ha zsidé volnék, akkor se kellene elpusztulnom hagynod az
Utban! Attol félsz, hogy lovaid kiadjak parajukat, mig a te-
tére érek? Istenem, micsoda lelketlenség I

—Vitt volna el az 6rdég harom napos korodba! — szél-
luin én megragadva 6t ingénél, hat nem akartam odaadni ?
-- és oda Utottem fejét a szekérlajtorjahoz. — Most ram ta-
madsz, haszontalan? —és jobbra vigtam a sé&ncz felé ahol
Samson Ult. — A paraszt belevagddott Samson hataba. Ma-
gam is elcsodalkoztam ez eltoldson, mert maskor nemi volt
annyi erém.

A paraszt, a mint mondtam, belevagédott Samson hatéaba,
a ki felénk se fordult, hogy lassa veszekedésiinket. Egyik a
mésikra bukott garmadaban egyenesen a sanczba.

— Hogy fordulnal f6l névnapodon ! tort ki Samson, de
ugyanabban a pillanatban mar a kezével is dolgozott.- Olyan
nyakleveseket osztogatott a parasztnak, mintha darabszamra
fizették volna azokat.

Mit (tsz, ho! Az urfi taszitott meg!

Samson szorny( sziikségét érezte, hogy Usson. Kifujta

magat, de elhibazta a czimet; reAm volt dihos.
MegOriltél, Tamas ? — szoltam neki.

Tamas folytatta a pofonokat. A p&raszt talan félelembdl
«—mi ketten voltunk ! — talan tréfara vette a dolgot, Kkita-
paszkodott az arokbol, s lerazta magarol a port. Egészen' mog-
vo tam zavarodva. Oftt alltam dermetten a sancz partjan.

Indulunk, vagy nem indulunk? kérdezte a paraszt a
lohfltds legbaratsagosabb és legvigabb hangon a vilagon'.-

Indulunk hat! J6 hogy mar eszedre tértéi! mondj»
hamson ugyanazon baratsagos és vig hangon.

Elkezdtem nevetni ; szivemb6l kaczagtam. llyen ritka
emborok | Egészon megvaltoztak. Mi tébb, Sdmson ol6szedto
kulnesat, huzott egyot bol6le s megkinalta a. parasztot is.

Innmn ro*ie*i a lovakat. J0 kedv(iek voltunk va-
lamennyien ; 6k kettén kivalt a kulacsbol; én a békés mege-
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gyezéstél. Kettdsben dudoltuk Samsonnal: ,,Az ige vala az
Urnai, s az Ur vala az ige“ | A szokdér megindult.

— Ugyan batydm, hadd mar abba | Ne csapkodj egyro
rajiunk, — széltam a paraszthoz, a ki folyton ostorozta a lo-
vakat.

— Az am | Tal&n plspokok ezek a lovak ?

Az ostorcsapas csak ném szlnetelt. Egy kis id6 mulva
csuk nem tarthattam vissza magamat.

— Hiszen huznak becsiletesen. Mit vered szakadatlanul
Oket ?

A paraszt megallt, mintha nein értette volna.

— Miért ne lssem?

— Mert nem szeretem |

— Ez egy |

— Ugy van | A masik: az 6n lovaim! A harmadik: ha
még végig vagod Oket, ostorostul a sdnezba doblak I’

A paraszt annak jeléil, hogy megértette a mondottakat,
egymasutan amugy isten igazaban végig mért az ostorral a
lovak héatan. . >

Ne légy bolond, hd 1 — kidltottam dilh6sen — Ne verd
tovabb &ket, hallod-e? —'A lovak tényleg huztak tisztossé-
gesen, sziikségtelen volt az ostor.

A paraszt most az 6krokdn folytatta.

— Ne (sd batyam az okroket! Ne verd a lovakat! No
bantsd, hallod é?

— Az 6n okreim !

— Lehetnek !

A paraszt megint megallt. -

— Az oOkroimet no lssem, a lovaidat no bantsam! Hat,
kit verjek meg?

— Vor.d meg az anyo6sodat, — fololt tréfalkozva Samson*

— Verd a fojedot a falhoz, — tovém hozza on.

— Majd a lovakat ég okroket! Tan. csak nem hallgatok
bolondokra ?

Es pif-paf az okrokro s a lovakra.
Samson, a ki nagyon ratartés, volt lovaira, soha ném (tétto

Oket, hallgatott eddig, — megmagyardzhatlan marad el6ttem
— do egyszorro csak kitdrt boléle a. morog. Kicsavartadiho-
son az ostort a paraszt kozébdl s a szokér mogé dobta.

— Mi volt ez ?
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— Az volt, hogy térj magadhoz. Vigyazz ember, mert
még ma okreidet labukkal az égnek meredve latod !

A paraszt folvette ostorat. Hajtotta az allatokat, rai pe-
dig a l6jcsnél taszitottuk a szekeret. A hogy meredek voll,
de nem magas. Otthagytam Grizetlenll akocsit, mert a hegy-
tetéré6l mindegyre jol lattam. Haladtunk még néhany Iépést
elére. A paraszt csak megint méregeti a lovak hatat. Most
Samson ravetette magat a parasztra, derékon ragadta, fole-
melte, hogy labaival a leveg6t, rugdosta, megforgatta s arcza-
val a fold felé teperte. Samson legény volt a talpan, mert
hiszen nagy ereje miatt kapta nevét.

— Ugy, Tamas! Tartsd csak mig a csucsrajutok a sze-
kérrel.

— Fdolhajtottam a szekeret s az ut egyik szélén hagytam ;
kifogtam gyorsan a lovakat, feliltem az egyikre s visszatér-
tem a vdélgybe a kocsihoz. Sadmson kiizk6dott a paraszttal, n
ki még mindig abban a helyben volt arczczal a fold felé ha-
tdn meg Samson.

— Csék tarsd még Tamas, mig visszajovok a kocsival.

Siettem ' a kocsihoz, befogtam s jottem el6re. Mikor oda
orek, Sdmson elereszti a parasztot, még két oldalbaldkést ad-
van neki utravaldra, s a haladés kocsira folhagott hozzam a
bakra. Nyomban kovek roplltek felénk, az egyik éppen ako-
csimba hullt.

A paraszt futott utdnunk, egyre bombézva rank. Tud-
tuk, hogy igy lesz ; j6 volt hogy Samson csak az utolsé porcz-
be'n hagyta szabadjara a parasztot, kilonben el nem halad-
tunk volna kocsinkkal mellette vagy a nyoméba, mert betorte
volna fejlinket koévekkel.

Mikor a hegy talsé oldalan voltunk, messze a paraszt-
tél, Samson néhany talpra esett széval meggy06z6tt, hogy nagy
szlikségét érzi egy hatalmas nyelésnek a kulacshdl ennyi ve-
szedelmes kaland utan. Mintha magam is ugyanazt éreztem
volna s bizony én is nyeltem a kulacsbdl. Annyira izgatott
voltam, hogy szivarkat akarvan sodorni, hdromszor leszértam
a dohanyt a papirosbdl.

— Nos, mit sz6lsz Taméas, — kérdeztem kés6bb.

— Hm! J6t tettink vele!

Hallott mar valaki ilyet? Oda adjuk lovainkat, adunk
palinkat s 6, a gazembor 6 . . .

— 0 a gazembor, olyan verést kapott, hogy elég lesz
egy hétre nekil Forditotta: Br. Alexics Gybdrgy.



